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雨水滯留及處理池  
Attenuation and Treatment Pond 

魚梯  Fish Ladder 

親水活動  Active Water Play 

四季林蔭道  Flowering Avenue 遠足徑  Hiking Trial 

蝴蝶花園  Butterfly Garden 

觀鳥屋  Bird Hide 

遊客中心  Visitor Centre 

逸東邨 
Yat Tung Estate 

石門甲 
Shek Mun Kap 

河道活化區 
River Revitalisation Zone 

動態康樂區 
Active Zone 

靜態康樂及保育區 
Passive Recreation & 
Conservation Zone  

東涌路 
Tung Chung 

Road 

遊客中心 
Visitor Centre 

擬議的東涌河河畔公園 
PROPOSED TUNG CHUNG STREAM RIVER PARK 

SLO-Z0001 

- 

- 

附件2  Attachment  2 

擬議的堤堰 
Proposed Polder 

可持續大嶼辦事處  

Sustainable Lantau Office  



擬議的可持續城市排水系統  
Proposed Sustainable Urban Drainage System 

SLO-Z0002 

- 

- 

附件3  Attachment  3 

沉澱池 
Sedimentation pond 

處理池 
Treatment pond 

滯留池 
Attenuation pond 

東涌河 
Tung Chung Stream 

經抽水站排水 (高流量情況) 
Discharge via pumping station  

(high flow condition) 

已處理徑流 
Treated runoff 

經自流排水渠排水 
Discharge via gravity drain 

 
 
 

公共排水系統 
Public Drainage 
System 

道路可持續城市排水系統： 
Street level SUDS : 
 多孔透水路面 
   Permeable pavement 
 生態草溝 
 Bioswale 

擬建提堰 
Proposed Polder 

可 持 續 大 嶼 辦 事 處 
Sustainable Lantau Office  



國則名稱<rowino title 

j/U曹/If

TUNG CHUNG BAY 

擬議的第23區、42區和46區工地平整工程範圍
PROPOSED SITE FORMATION AT AREA 23, AREA 42 ANO AREA 46 

比例scale

1 :15000 
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可持續大嶼辦事處Sustainable Lantau Office
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